TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN - #419M BASE

One- & Two-Piece Bases For Shotguns

Lightweight aluminum bases fit a wide range of modern and older rifles, plus
shotguns and long range handguns. Sold each; order front and rear base. Click
here to find the right base for your rifle model. One piece bases and base pair
sets available for some models. Base pair sets are marked with * or **,

Attributes

Name: #419M BASE
Manufacturer: WEAVER
Product no.: 955010419
Mfr. No.: 48437

Color: Black

Make: Browning

Material: Aluminum
Model: A-Bolt

Number of Bases: 1-Piece
Style: Weaver-Style Bases
Delivery weight: 0.014kg
Shipping width: 83mm
Shipping length: 146mm
UPC: 076683484376

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir TOP MOUNT BASES FUR
SHOTGUN WEAVER #419M BASE

Einleitung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der TOP MOUNT BASES FUR SHOTGUN WEAVER #419M BASE. Diese
leichten AluminiumBasen sind fiir eine Vielzahl von modernen und alteren Gewehren, Schrotflinten und
LangstreckenPistolen geeignet. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, befolgen Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Basen nur an den dafur vorgesehenen Waffen verwenden.
Uberprifen Sie vor der Verwendung, ob das Produkt unbeschadigt ist.

Lagern Sie das Produkt an einem trockenen Ort, um Korrosion zu vermeiden.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern.

Informieren Sie sich Uber Rickrufaktionen auf der EU Safety GatePlattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

® Verwenden Sie die Basen nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung feststellen.

® Achten Sie darauf, dass die Basen fest und sicher an der Waffe montiert sind, um ein Verrutschen oder
Abrutschen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

® Verwenden Sie keine UbermaRige Kraft beim Anbringen oder Entfernen der Basen, um Beschadigungen zu
vermeiden.

® Halten Sie beim Umgang mit Waffen immer die grundlegenden Sicherheitsrichtlinien ein.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist.
® Reinigen Sie die Montageflache der Waffe von Schmutz und Ablagerungen.

2. Installation der Basen:
® Positionieren Sie die Vorder und Hinterbasis an den vorgesehenen Stellen.

® Ziehen Sie die Schrauben gleichméRig und fest an, um eine sichere Montage zu gewahrleisten.
* Uberpriifen Sie die Stabilitat der Basen, indem Sie leicht an ihnen ziehen.

3. Nutzung:
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile ordnungsgemar montiert sind, bevor Sie die Waffe benutzen.

® Achten Sie darauf, die Waffe immer in einem sicheren Bereich zu verwenden.
* Uberpriifen Sie regelmaRig die Befestigungen, um sicherzustellen, dass sie fest sitzen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaR den o6rtlichen Vorschriften fur Aluminium und andere Materialien.
® Achten Sie darauf, dass alle Teile sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Anliegen zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundendienst oder den Handler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Riickfragen in Ubereinstimmung mit den geltenden
Sicherheitsrichtlinien erfolgen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit beim Umgang mit Waffen von grof3ter Bedeutung ist. Befolgen Sie stets die
Anweisungen und Richtlinien, um ein sicheres und angenehmes Erlebnis zu gewahrleisten.






Safety Instruction Guide for TOP MOUNT BASES FOR
SHOTGUN #419M BASE

Introduction

Thank you for choosing the TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN #419M BASE. This guide provides important
safety information and instructions to ensure the safe use and installation of your product. Please read this guide
carefully before use to understand potential hazards and how to avoid them.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose, as specified in this guide.

Always inspect the product for any visible damage or defects before use. Do not use if damaged.
Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Be aware of your surroundings and ensure a safe environment when using firearms.

Follow all local laws and regulations regarding firearm accessories and usage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Use only compatible firearms with the TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN #419M BASE. Refer to the
manufacturer's specifications for compatibility.

Do not exceed the manufacturer's weight limits for attachments mounted on the bases.

Ensure that all mounts and attachments are securely fastened before use.

Always handle firearms responsibly and in accordance with established safety practices.

Wear appropriate safety gear, such as eye protection, when using firearms.

Avoid using the product in wet or humid conditions, as moisture can affect performance.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Gather Required Tools: Ensure you have the necessary tools for installation, including a screwdriver and any
other specified tools.
2. Select the Right Base: Choose the appropriate front and rear base for your rifle model. Refer to the
compatibility guide provided by the manufacturer.
3. Prepare the Firearm: Ensure that the firearm is unloaded and pointed in a safe direction before beginning
installation.
4. Attach the Base:
® Align the base with the mounting points on your firearm.
® Securely fasten the base using the provided screws, ensuring a tight fit.
® Repeat the process for the rear base if applicable.
5. Final Inspection: Doublecheck that all screws are tightened and that the bases are securely attached.

Usage
® After installation, ensure that all attachments are securely mounted before using the firearm.

® Regularly check the bases for any signs of wear or damage, particularly after extensive use.
® |f you notice any issues, remove the bases and inspect them for defects.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations for aluminum materials.
® Do not dispose of the product in regular household waste. Instead, recycle where possible.
® Ensure that any accessories or components are also disposed of properly.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN #419M BASE, please refer to
the manufacturer's website or contact their customer support team for assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your TOP MOUNT
BASES FOR SHOTGUN #419M BASE. Thank you for your attention to safety and compliance.



Instrucciones de Seguridad para Bases de Escopeta
TOP MOUNT WEAVER #419M

Introduccion

Gracias por elegir las Bases de Escopeta TOP MOUNT WEAVER #419M. Este producto ha sido disefiado para
proporcionar un soporte seguro y confiable para su escopeta. Es importante seguir las instrucciones de seguridad y
uso para garantizar una experiencia segura y satisfactoria.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y grupos vulnerables.

Inspecciona el producto antes de cada uso para asegurarte de que no presenta dafios.
No utilices el producto si esté dafiado o si notas alguna anomalia.

Si tienes dudas sobre el uso seguro del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Utiliza solo las bases disefiadas para tu modelo especifico de rifle.

Asegurate de que el rifle esté descargado antes de instalar o ajustar las bases.

No sobrecargues las bases con accesorios adicionales que no estén recomendados.

Evita el uso en condiciones climaticas extremas que puedan afectar la integridad del material.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion:

® Relne todas las herramientas necesarias para la instalacion.
® Asegurate de trabajar en un area bien iluminada y ventilada.

2. Instalacion:
® Retira cualquier base anterior del rifle, si es necesario.
® Coloca la base delantera en la parte delantera del riel del rifle y asegurate de que esté alineada
correctamente.

* Fija la base delantera utilizando los tornillos provistos, asegurandote de que estén bien apretados.
® Repite el proceso para la base trasera, asegurandote de que ambas bases estén firmemente sujetas.

3. Uso:

® Una vez instaladas las bases, monta el visor o el accesorio correspondiente.
® Verifica que todos los componentes estén firmemente sujetos antes de usar el rifle.

4. Mantenimiento:

® |Limpia las bases regularmente para evitar la acumulacion de suciedad y residuos.
® |nspecciona las bases periddicamente para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacién

® Cuando ya no necesites las bases, asegurate de desecharlas de manera responsable.
® Consulta las normativas locales sobre el reciclaje de metales y productos de aluminio.
® No arrojes el producto en la basura comun; busca centros de reciclaje que acepten metales.

Informacién de Contacto para Mas Soporte



Para consultas sobre seguridad o problemas con el producto, busca el contacto de atencion al cliente en la
documentacién proporcionada por el fabricante o en su sitio web oficial.

Recuerda siempre seguir las instrucciones de seguridad y uso para disfrutar de tu producto de manera segura.



Guide de Sécurité pour les Bases de Montage
Supérieur pour Fusil de Chasse WEAVER #419M

Introduction

Merci d'avoir choisi les bases de montage supérieur WEAVER #419M. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir votre sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de ce produit. Veuillez lire
attentivement ce guide avant l'installation et l'utilisation.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Veérifiez régulierement I'état des bases pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifiez pas le produit de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez uniguement des fusils compatibles avec les bases WEAVER #419M.

Assurezvous que les bases sont correctement fixées avant chaque utilisation.

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour le montage d'accessoires.

Evitez de tirer avec un fusil qui n'est pas correctement équipé de ses bases.

Portez toujours des lunettes de protection et d'autres équipements de sécurité appropriés lors de I'utilisation
de votre fusil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® |isez attentivement le manuel d'instructions fourni avec votre fusil.
® Rassemblez tous les outils nécessaires pour l'installation.

2. Installation :

Démontez les anciennes bases si nécessaire.

Positionnez la base avant sur le rail du fusil et alignez les trous de montage.

Fixez la base avant a I'aide des vis fournies, en veillant a ne pas trop serrer.
Répétez le processus pour la base arriére.

Vérifiez que les deux bases sont solidement fixées avant de procéder a I'utilisation.

3. Utilisation :

® Montez vos accessoires (lunettes de visée, etc.) sur les bases installées.
® Assurezvous que tout est bien fixé et sécurisé avant de tirer.
® Effectuez des vérifications régulieres pour vous assurer que tout reste en bon état.

Instructions de Mise au Rebut

®* Ne jetez pas les bases dans la nature ou dans des zones non désignées pour les déchets.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits en aluminium.

® Sile produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination
responsable.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toutes questions ou préoccupations concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter un point de
contact basé dans I'UE. Assurezvous de conserver la preuve d'achat pour toute référence future.



Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sdre et efficace de votre base de montage supérieur WEAVER #419M.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per Basi Top Mount
per Shotgun Weaver #419M

Introduzione

Grazie per aver scelto le basi in alluminio leggere Weaver #419M per il tuo fucile. Questo prodotto & progettato per
adattarsi a una vasta gamma di fucili moderni e d'epoca. E fondamentale seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo
per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tieni le basi e gli accessori lontano dalla portata di bambini e persone vulnerabili.

Rispetta sempre le normative locali riguardanti I'uso delle armi da fuoco e degli accessori.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e contatta un professionista.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare le basi se presentano segni di danno o usura.

Assicurati che le basi siano installate correttamente prima di utilizzare il fucile.

Non sovraccaricare le basi con accessori non raccomandati dal produttore.

Segui sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e l'uso.

Indossa sempre occhiali protettivi e altre attrezzature di sicurezza quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurati che il fucile sia scarico prima di iniziare l'installazione.
® Raccogli tutti gli strumenti necessari per l'installazione.

2. Installazione delle Basi:
® Posiziona la base anteriore e quella posteriore sul fucile secondo le istruzioni del produttore.
® Utilizza le viti appropriate per fissare saldamente le basi al fucile.
® Controlla che non ci siano spazi o movimenti tra le basi e il fucile.

3. Verifica:

® Dopo l'installazione, verifica che le basi siano sicure e non si muovano.
® Effettua un controllo finale per assicurarti che tutto sia in ordine prima di utilizzare il fucile.

4. Uso:

® Utilizza il fucile solo in condizioni di sicurezza e in aree designate per la pratica di tiro.
® Segui sempre le linee guida di sicurezza per I'uso delle armi da fuoco.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento delle basi e dei materiali di imballaggio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Se non é piu utilizzabile, contatta un centro di raccolta autorizzato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda relativa alla sicurezza del prodotto o per segnalare un prodotto non sicuro, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o un professionista del settore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e
la prova d'acquisto.



Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace delle basi in alluminio Weaver
#419M. La tua sicurezza € la nostra priorita, quindi non esitare a chiedere assistenza se hai domande o
preoccupazioni.



Turvallisuusohjeet: TOP MOUNT BASES FOR
SHOTGUN WEAVER #419M BASE

Johdanto

Tervetuloa TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #419M BASE tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas
on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen
tuotteen kayttba ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi yhdessa kivaarin tai haulikon kanssa.
Tarkista tuote ennen kayttéa vaurioiden tai puutteiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saanttja, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden kayttoa.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Varmista, ettd asennus tapahtuu tasaisella ja vakaalla pinnalla.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, asennuksen aikana.

Valta liiallista voimaa asennuksen aikana, silla se voi vahingoittaa tuotetta tai asetta.
Ala kayta tuotetta, jos et ole varma sen oikeasta asennuksesta tai kaytosta.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet.
® Lue huolellisesti tuotteen mukana tulevat ohjeet.

2. Asennus

® Poista kaikki mahdolliset vanhat jalustat tai kiinnikkeet aseesta.
® Aseta alumiinipohja aseesi liitantaan.

® Kiinnitd pohja tiukasti, mutta ala kayta liikaa voimaa.

® Tarkista, etté pohja on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

3. Kayttd

® Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
® Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat tiukkoja ennen ampumista.
® Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja kiinnitykset.

Havittamisohjeet

® Havita tuote paikallisten sdantdjen ja maaraysten mukaisesti.
* AlA heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin kierratyskeskuksiin tai jatteenkasittelypalveluihin tarvittaessa.

Lisatiedot ja tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisétietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista séanndllisesti EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen palautusilmoitukset tai
turvallisuustiedot.

Noudattamalla naité ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kayton TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN
WEAVER #419M BASE tuotteelle. Kiitos, etta valitsit tdm&n tuotteen!



Navod k bezpe€nému pouziti montazi TOP MOUNT
BASES FOR SHOTGUN WEAVER #419M BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste se rozhodli pro montdze TOP MOUNT BASES FOR SHOTGUN WEAVER #419M BASE. Tento
dokument obsahuje ddleZité informace o bezpeEném pouzivani a instalaci produktu, aby se zajistila vase bezpecnost
a bezpecnost ostatnich.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pfed pouzitim produktu si peclivé pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze montaze jsou kompatibilni s vaSim modelem pusky.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neposkozeny.
Pouzivejte montaze pouze pro uréené Ucely.

Dbejte na bezpecnostni pokyny vyrobce vasi pusky.

Skladujte produkt na suchém a bezpe€ném misté, mimo dosah déti.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i instalaci montazi noste ochranné bryle a rukavice.

Ujistéte se, Ze je puska bezpe&né uzam€ena a prazdné pred instalaci montaze.
Nepouzivejte montaze, pokud zjistite jakékoli poSkozeni nebo opotfebeni.
Pokud mate jakékoli pochybnosti o instalaci, obratte se na odbornika.

7 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a pfisluSenstvi.
® Ujistéte se, Ze pracujete na stabilnim a bezpe€ném povrchu.

2. Instalace montaze

® Umistéte montaz na urené misto na pusce.

® Pomoci vhodného nastroje (napf. Sroubovaku) pevné utahnéte Srouby, ale dejte pozor, abyste je
nepfetahli.

® Zkontrolujte, zda je montaz pevné pfipevnéna a stabilni.

3. Pouziti puSky s montazi

®* Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je montaz spravné nainstalovana.
* P¥i stfelbé dbejte na bezpenostni opatfeni a pravidla pro manipulaci se zbrani.

Pokyny pro likvidaci

® Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je produkt poSkozen nebo nefunkéni, obratte se na mistni Ufady pro spravnou likvidaci.

DalSi podpora

Pro dalsi informace a podporu se obratte na oficialni kontaktni mista vyrobce nebo prodejce. Ujistéte se, Ze mate pfi
kontaktu k dispozici vSechny potfebné informace o produktu.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrZujete tyto pokyny. Bezpeéné pouzivani nasich produktll je nasi nejvyssi
prioritou.



